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STACJA RECYKLINGU ECO NEXUS CUP
INSTRUKCJA OBStUGI

Upewnij sie, ze wszyscy pracownicy przeczytali punkty wymienione w tej ulotce i ze kopia jest przekazywana
personelowi zaangazowanemu w instalacje i konserwacje tego produkiu. Firma Glasdon zaleca
przeprowadzenie petnej analizy BHP przed uzyciem stacji do recyklingu.
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(STAC.IA RECYKLINGU ECO NEXUS CUP )

/SKLADNIKI: )

POZYCJA 1 - Pokrywa 1

POZYCJA 2 - Korpus kosza

POZYCJA 3 - Pierscien do przytrzymywania workéw

POZYCJA 4 - Wewnetrzna podstawka
POZYCJA 5 - Tuby do uktadania kubkéw
KPOZYCJA 6 - Zbiornik na ptyny /
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UMIESZCZENIE WORKA NA MIEJSCU

Aby uzyskac dostep do Aby zainstalowad worki, Umiesc pokrywe na miejscu
wewnetrznych komoér, unies najpierw wtdz je w otwory do upewniajqc sie, ze worki sq
pokrywe (POZYCJA 1) z korpusu przechowywania workéw (POZYCJA starannie zabezpieczone pod
pojemnika (POZYCJA 2). 3), a nastepnie rozciggnij nad spodem.
zewnetrzng krawedziq.
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OPROINIANIE STACJI DO RECYKLINGU PAPIEROWYCH KUBKOW ECO NEXUS
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Otwoérz pokrywe, przesun uchwyt Kazdy worek wyjmij osobno z Wyjmij rurki do uktadania kubkéw
(POZYCJA 4) na bok. obreczy pojemnika podnoszgc (POZYCJA 5), unoszqc je do géry
go do goéry. Przywrde uchwyt do i wyciggajqgc je z pojemnika
srodka. wewnetrznego.
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Obrdéce tuby o 180 stopni, aby Wyjmij zbiornik na ptyny Wyjmij wewnetrzng kotyske,
umozliwi¢ usuniecie stosow (POZYCJA 6), unoszac go do gory i wyciqgajgc jg z otwordw do
kubkow. wyciggajgc z kotyski wewneftrzne;j. przechowywania workéw w korpusie
kosza.
ZAKtADANIE KOLEK
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Z dostarczonego zestawu wyjmij 1 Przy odwréconym korpusie Wciénij oba kotpaki w uformowane
Srube i wkrec przez koto. pojemnika, wcisnij srube i kdtko zagtebienia znajdujgce sie
w uformowany otwor. Powtdrz tg naprzeciwko koétek.

samaq czynnos$¢ z drugim kotkiem.
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@ Glasdon

STACJA RECYKLINGU ECO NEXUS CUP
INSTRUKCJA INSTALACJI ZESTAWU ZNAKOW

Upewnij sie, ze wszyscy pracownicy czytajg punkty wymienione w tej ulotce i ze kopia zostata przekazywana
personelowi zaangazowanemu w instalacje i konserwacje tego produkiu. Firma Glasdon zaleca
przeprowadzenie petnej analizy BHP przed instalacjq.
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(STACJA RECYKLINGU ECO NEXUS CUP ZESTAWU ZNAKOW
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/SKLADNIKI: )

POZYCJA 1 - Sruba imbusowa x 1

POZYCJA 2 - Wysuwany element dystansowy x 1

POZYCJA 3 - Znak Foamex x 1

POZYCIJA 4 - nakretka zabezpieczajgca M6 x 1

POZYCJA 5 - Podktadka Mé X2

POZYCJA 6 - Sruba Mé X2

POZYCJA 7 - Rozporka X2
kPOZYCJA 8 - nakretka mocujgca X QJ
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WYMAGANE NARZEDZIA:

Klucz imbusowy 4 mm é
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INSTALOWANIE ZESTAWU ZNAKOW
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Oprdéznij wewnetrzne elementy Od wewnetrznej strony korpusu Potdz korpus pojemnika na boku
z korpusu pojemnika. Patrz kroki pojemnika wkre¢ $rube imbusowq na miekkim podtozu. Z zewnagtrz
4-9, pomocne przy oprdznianiu (POZYCJA 1) przez pojemnik. korpusu pojemnika umiese
pojemnika. wysuwany element dystansowy
(POZYCJA 2) na Srubie imbusowej.
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INSTALOWANIE ZESTAWU ZNAKOW
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Umie$¢ znak Foamex (POZYCJA 3)
na $rubie imbusowej, upewniajgc
sie, ze strona z grafikg jest
skierowana w dot.

Nakre¢ nakretke zabezpieczajgcq
Mé (POZYCJA 4) na srube
imbusowq , lekko dokrecajgc rekq.
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Umiesci¢ element dystansowy
(POZYCJA 7) pomiedzy nakretkg
mocujgcqg (POZYCJA 8) a znakiem
Foamex. Wkre¢ zamontowane w
ten sposéb mocowania przez znak
Foamex i lekko dokre¢ recznie.

Powtdérz kroki 18-19 dla obu punktow
mocowania, bezpiecznie dokrec¢
mocowania za pomocq klucza
imbusowego.

7t6z mocowania, jak pokazano na
obrazku, umieszczajgc podktadke
Mé (POZYCJA 5) na Srubie Mé
(POZYCJA 6).

@Glasdon NEXUS JEST ZNAKIEM TOWAROWYM LUB ZAREJESTROWANYM ZNAKIEM TOWAROWYM GRUPY
GLASDON LUB JEJ PODMIOTOW ZALEZNYCH W WIELKIEJ BRYTANII | INNYCH KRAJACH

« Zalecany jest harmonogram planowanej konserwacii regularnych przeglgdéw z wymiang

czesci w razie potrzeby.

* Wymieniane czesci sq dostepne bezposrednio w firmie Glasdon.
* Glasdon nie moze ponosi¢ odpowiedzialnosci za reklamacje wynikajace z
nieprawidtowej instalacji, nieuprawnionych modyfikacii lub niewtasciwego uzycia

produktu.
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Zgodnie z naszq politykg ciggtego rozwoju i usprawniania, zastrzegamy sobie prawo
wprowadzania zmian w konstrukcji i specyfikacjach bez powiadamiania.
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